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-A  Brief  Bio- Data  

Name : Dr. PRAKASH  S. PARIENKAR ( डॉ. प्रकाश पयेंकार) 

Date of Birth : 30th July 1968  

Education :  M.A. (Konkani), M.Com (Management Studies), B.Ed. 

(Konkani),   

                      Ph.D. (Konkani) 

Present Position :  Associate Professor  & Vice Dean (Research), Discipline of Konkani, 

Shenoi Goembab School of Languages and Literature,  Goa University.  

Permanent Address : Dhave - Tar, Valpoi  Sattari Goa- 403 506  

Temporary Address : Cascel Residency, Flat No. 404, Chinchwada  Chimbel  

                                     Goa –  403 006 

Office Address : Discipline of Konkani, Shenoi Goembab School of Languages and 

Literature,  Goa University. , Taleigao Plateau, Goa-403 206 

Ph.: 8390303546  (M)      

Email : prakash@unigoa.ac.in 

Awards Won : 

1. Katha, a National award for my  Konkani short story entitled Chandrakor, (चंद्रकोर) 

New Delhi (2003) 

2. Konkani Bhasha Mandal’s Literary award- 2006 for the collection of essays 

Davarnem. 

3. Pandit Pratap Narayan Mishr Smurti Yuva Sahityakar Sanman – 2007 awarded by 

Bhaurao Devras Seva Nyas, Lucknow U.P.  Award is been given to the non-Hindi 

speaking young  writer for his contribution in regional Language.  

4. Padmashree B. B. Borkar Memorial Literary  award – 2007, The Goa Hindu 

Association, Mumbai for the collection of essays Davarnem..   

5. Sarvotkrust Sahitya Puraskar – 2008 awarded  by Goa Konkani Academy, Panaji 

Goa for the collection of essays Davarnem..  

6. Dr. T.M.A. Pai Foundation Manipal’s   Appreciation Literary award – 2008 for the 

collection of essays Davarnem. 

7. Late Meghasham Nayak Memorial Yuva Sahitya Puraskar – 2009, by 11th Yuva 

Konkani Sahitya  Sammelan, Goa.  

8. Sahitya Akademi  award for Children’s  Literature – 2010 for  the  children’s play 

Igadi Bigadi Tigadi Tha  (इगडी बिगडी बिगडी था)   

mailto:prakash@unigoa.ac.in


2 
 

9. Yuva Srujan Puraskar – 2010, for the valuable contribution in the field  Konkani 

literature, awarded by the Directorate of Art & Culture, Government of Goa.    

10. Sattari Asmitai Puraskar - 2011 for the contribution in the field of Literature, 

Education and Envirnment, awarded  by Grammin Vikas Sanscrutik Sanstha, 

Valpoi Sattari Goa.  

11. Late  Gundu Sitaram Amonkar Excellence Award- 2011  for the book  MHADEI:  

KALLZANTLYAN  KAGDAR... (म्हादयः  काळजांिल्यान कागदार...), an Eco- 

Anthropological Study of  Mhadei River Valley.  

12. Janaganga literary award - 2012 for my book MHADEI: KALLZANTLYAN  

KAGDAR... (म्हादयः  काळजांिल्यान कागदार...) an Eco- Anthropological Study of  

Mhadei River Valley  awarded by   Konkani Kala Sahitya Kendra, Cudchadem Goa. 

13. Sarvotkrust Sahitya Puraskar – 2013 (in Research category) for my book MHADEI: 

KALLZANTLYAN  KAGDAR... (म्हादयः  काळजांिल्यान कागदार... an Eco- 

Anthropological Study of  Mhadei River Valley.  by Goa Konkani Academy, Panaji 

Goa.  

14. Dr. Jose Pareira  memerial award – 2015  for my book MHADEI: KALLZANTLYAN  

KAGDAR... (म्हादयः  काळजांिल्यान कागदार...) an Eco- Anthropological Study of  

Mhadei River Valley.  by Vavaradyancho Ixxt, Pilar Tiswadi  Goa. 

Honors/Felicitation :  

1. Felicitated at the hands of  Honourable Vice President of India Shri.  Venkaiah 

Naidu   as a eminent personality having made contribution in the field of 

Konkani  literature at Raj Bhavan,  Donapaula Goa on 29th Oct. 2021. 

2. Felicitated at the hands of  Honourable Governor of Chhatisgarh Smt. Anusuiya 

Huiki at 21st Lokautsav organised by the Adrash Yuva Sangh, Gaondongri, 

Cancona on 11th December 2021 for the contribution in the field , Education 

and Environment. 

3. All India Konkani Parishad  felicitated as a Konkani writer at the hands of  Chief 

Minister of Goa Dr. Pramod Sawant for the achievement of Kaajaro,  being 

selected as best Regional Language Film  by  67th National Film Awards, 

Directorate of Film Festivals, an organization under the Ministry of Information 

and Broadcasting, New Delhi.  The function was held at  32nd  Konkani 

Conference at Malvan Maharashtra  on 14th May 2022,  
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Book   Published : 

1. KARBARI  KONKANI  (कारिारी कोकंणी), Prabhakar Bhide,  Rajhavns 

Vitaran, Panjim  Goa, 1999. (co- writer) 

2. DAVARNEM (दवरणें ) (Essays), Bhumi Prakashan, Savarshem Sattari Goa, 

2005. 

3. IGADI  BIGADI  TIGADI  THA (इगडी बिगडी बिगडी था) (Children’s play), Goa 

Konkani Academy, Panjim Goa. 2006. 

4. KOLYACHI NADEPENNA (कोल्याची ं नाडेपेन्ां) (Verse Tale), Shalmali 

Creations, Dhave- Tar, Valpoi Sattari Goa, 2010. 

5. MHADEI: KALLZANTLYAN  KAGDAR... (म्हादयः  काळजांिल्यान कागदार...)    

(An eco-anthropological Study of Mhadei river basin), Department of Art 

& Culture, Patto Panaji Goa, 2011. 

6. AMCHE AAMI  (आमचे आमी) (Collection of Poetry), Shalmali Creations, 

Dhave- Tar, Valpoi Sattari Goa, 2013. 

7. VARSAL (वर्सल) (Short Stories Collections), Published by Jaag Prakashan, 

Margao Goa. 2021 

8. PURAN (पुरण) (Novel), Published by Bimb Prakashan, Agasaim Goa. 2022. 

  Short Stories  Published  in an anthology and other Indian Magazine:   

1. Ani Te Pot Ghevn Gele Short story published in Katavali, Collection of  Goan 

Short stories, compiled by  Dr. Somnath Komarpant & Damodar Mauzo, 

published by Institute Menezes Braganza, Panaji Goa, 2000. 

2. Varsal  short story translated into English by Vidya Pai, published in Govapuri, 

short story special, Edited by Manohar Shetty, published by Institute Menezes 

Braganza, Panaji Goa, 2000. 

3. Monel Maya Short story translated into Odia language, by Debendra Nath 

Mohanti, title Supt Mamata, Edited  by Krushna Chandra Mishr,  published in  

Nabapratra, Progressive Value Based Bi-Monthly Literary Magazine, Cultural 

Academy, Sector, Rourkela, Orissa, 2001. 

4. Monel Maya Short story translated into Hindi by Ravindra Katyayan, title Supt 

Mamata,  published in  Samkalin Bhartiya Sahitya, A Bi-monthly journal of Indian 

Literature, Nov.- Dec.- 2000 published by Sahitya Akademi, New Delhi.  

5. Mahabali Short story translated into Hindi by Dr. Ravindra Mishra, title 

Mahabali,  published in Bhasha, Kendriya Hindi Nideshalaya,  Madhyamik 
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Shiksha Our Ucchatar Shiksha Vibhag, Manav Sansadhan Vikas Mantralaya, 

Bahrat Sarkar, New Delhi. Nov. – Dec.- 2002. 

6. Katha Prize story  Chandrakor published in the Katah Prize Stories, the best 

fiction published during 2000-2021 in eight Indian languages, selected by a panel 

of distinguished writers and scholars. edited by Geeta Dharmarajan, published by 

Katha,A-3 Sarvodaya Enclave, Sri Aurobindo Marg, New Delhi., 2002. 

7. Monel Maya Short story translated into English by Vidya Pai,  title Silent 

Affection  published in  Indian Literature, Sahitya Akademi Bi-monthly journal, 

March- April 2003 published by Sahitya Akademi, New Delhi. 

8. Chandrakor Short story translated into Portuguese by Vidya Pai,  title O Quarto 

Crescente  by Alberto De Noronha, published in  Onde O Moruoni Canta 

Anthology  edited by  Alberto De Noronha, Fundacao Oriente & Third 

Millennium, 2003.  

9. Mahabali Short story translated into Marathi by Gopinath Gawas, title Mahabali,  

published in a Anthology  Konkanbi Katha Marathit edited by  Dr. Kiran Budkuley, 

published by Sahitya Akademi, New Delhi, 2005.  

10. Udak  Short story translated into Hindi by Dr. Ravindra Mishra, title Udak,  

published in Bhasha, Kendriya Hindi Nideshalaya,  Madhyamik Shiksha Our 

Ucchatar Shiksha Vibhag, Manav Sansadhan Vikas Mantralaya, Bahrat Sarkar, New 

Delhi. Jan.- Fen- 2009. 

11. Chandrakor story translated into Hindi by Dr. Pushpa Pai, title Bandarmar,  

edited  by Madhuri Ccheda, published in Hindustani JabanMouz Printing bureau 

Goregaonkar Lane, Khatavvadi, Girgaon Mumbai. April- June- 2012.   

12. Story title “Chandrakor”  (Pg. 346-373)  has been published in Devnagari & 

Kannada Script,  an anthology   title SURYO UDETA, a national level compilation 

of  Konkani stories edited and transliterate by  Valley Quadras  Ajekar, 1801 

Skylark Tower, 18th Floor, Flat7, Sector 15, Ghansoli, Navi Mumbai, Maharashtra – 

400 701, 2019. 

13. Ani Te Pot Ghevn Gele Short story published in an anthology  Malyalam, 

Konkani Kathakal, Translated  and edited by  Dr. Arsu, published by Pavanatma 

Publishig Pvt. Ltd. Parayanchey, Kuthiravattam, Kozhikode. Kerala, 2019. 

14. The Konkani short story “The Sacrifice” has been selected for an anthology The 

Greatest Goan Stories Ever Told which is edited by Manohar Shetty & 

published by Aleph Book Company,161 B/4, Gulmohar Center, Yusuf Sarai 

Community Centre, New Delhi- 100 049, 2022. 
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15. The Story title UDAK (pg. 43-48) has been translated into Malyalam language and 

published on  MATHRUBHUMI special issue August 2021, Published by The 

Mathrubhumi Printing & Publishing Company Limited, The Mathrubhumi  M.. M. Press, 

Cherooty Road, Kozhikode – 673 001. 

16. KajarFal Short story translated into Hindi by Manisha Gaude, title KajarFal  

published in  Samkalin Bhartiya Sahitya, A Bi-monthly journal of Indian Literature, 

Jan.- Feb. 2023, published by Sahitya Akademi, New Delhi.  

Short Stories  and books in other languages : 

1. My Konkani short stories have been translated into Hindi, Marathi, Kannada, 

Malyalam, Telgu, Odia, Gujrati, Kashmiri, Urdu, English and Portuguese etc. 

2. My  collection  Short story book has been translated by Dr. Geeta Shenoi into 

Kannada Language title “Varsal Mattu Ithara Latkagalu”, Published by Kuvemppu 

Bhasha Bharthi Pradhikara, Kalagrama, jnana Bharti, Mallattahalli, Bengaluru – 560 

056 

3. My IGADI  BIGADI  TIGADI  THA (इगडी बिगडी बिगडी था) , a Konkani Children’s 

play has been translated into Hindi by Shri  Mohan Kulkarni and published by 

Sahitya  Akademi, New Delhi. 

Contribution  in  the  field  of  Film  : 

1. Wrote  screen  play  of a  Konkani short  film     EK  THEMBO  ASHECHO  (एक 

थेंिो आशेचो)  which got  Second  place  in  All  Goa  short film  competition,   

organized  by  Film Bimb, Panaji Goa.  

2. Hindi Film  title THE  MOTHARWOOD  &  EK  PAL based on my Konkani  

short story Monel Maya  (मोनेळ माया) has been  selected  for the  Shooting & 

Screening for 38th International Film Festival of India (IFFI) - 2007, at  Goa.  The 

competition was organized by Director of Arts & Culture, Panaji  Goa. 

3. Won second prize for the screen play writing competition title SOIM  SOBIT 

NEHA (रै्म र्ोिीि  नेहा). The competition  was  organized  by  Film  

Entertainment  Society  of  Goa, Panaji Goa as  one  of  the event of 38th 

International Film Festival of India (IFFI)  

4. A CROSS  ACROSS   a  Konkani Film based on  my short  story  Gallyantlo 

Khuries (गळ्ांिलो खुरीर्) , Directed by  Satish Gawas &  produced by Ketki Film 

, Old-  Goa, Goa. 
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5. Full length Marathi film is produce by Shree  Gowardhan Entertainment, Pune 

on my Konkani short story Monel Maya (मोनेळ माया), Directed by Nitin 

Bhaskar, lead role by Shashank Shende, Dr. Mohan Agashe & others. 

6. KAAJRO (काजरो)  a film in Konkani  which is based on my original Konkani  

Short Story KAAJRO,  produced by  De Goan Studio, Goa (Rajesh Pednekar ) 

and  Directed by  Nitin Bhaskar (Pune Maharashtra).  

7. Film Based on my Konkani Short Story KAAJRO has been selected in the 

category  INDIAN STORY, at  MAMI, 21st Mumbai  Film Festival, Mumbai India.  

Held during  17th Oct to 24th Oct. 2019 

8. KAAJRO film has been selected in the category of  GOAN  PREMIER for  50th 

International Film Festival of Indian- Goa (2019) 

9. KAAJRO has been selected  for Aurangabad International Film Festival of 

India- 2020,  

10. KAAJRO has been selected  for the Bengaluru International  Film Festival- 

2020 under 'Indian Cinema Competition' category. 

11. The 67th National Film Awards has been declared by the Directorate of Film 

Festivals, an organization under the Ministry of Information and Broadcasting, 

New Delhi and   Kaajro  has been awarded best Regional Language Film.    

12. Aarya – Daughter of Bharat  a Marathi feature film  which is based on my 

original Konkani  Short Story SAIM Sobit NEHA (सैम सोबीत नेहा), Directed by  

Nitin Bhaskar (Pune) and Produced S.S. Film Production, Soham Apartments, 

Flat No. 305, Third floor, A Wing, near Navbharat School, Shivane, Pune- 23,  

Maharashtra). The Film have been selected for Norway International 

Hollywood Film Festival and Singapore  International Film Festivals.  

        Translation Work : 

1. Translated Marathi drama into Konkani Language, title Dekhanni Baiko 

Dusryachi  (देखणी िायको दुर्ऱ्याची)  written by Ashok Patole.  

2. Translated Marathi drama into Konkani Language, title  Dehbhan (देहभान) 

written by Abhiram Bhatkamkar. 

3. Translated Hindi short story  of Kamleshwar Prasad Saxena into Konkani and 

published in Jaag monthly.  

4. Translated NBT English Children’s book into Konkani titles A Friend 
Together  (घट्ट इश्टागत) written by Aindrila mitra, 2023.   
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5. Translated NBT Hindi Children’s book into Konkani titles क्यो?  (कित्याि?) 
written by Meenakshi Swami, 2023.   

6. Translated NBT Hindi Children’s book into Konkani, titles Bhaji Bajar (भाजी 
बाजार) written by Sarvendra Vikram, 2023.   

 

 


